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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2023/...

0 pozicii, ktora sa ma v mene Eurdpskej uinie zaujat’ v Spolo¢nom vybore zriadenom Dohodou
o vystipeni Spojeného kraPovstva Velkej Britanie a Severného irska z Eurépskej tinie
a z Eurépskeho spolo¢enstva pre atémovu energiu, pokial’ ide o rozhodnutia, ktoré sa maju

prijat’ a odporucania a spolo¢né a jednostranné vyhlasenia, ktoré sa maju vydat’

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o Eurdpskej inii, a najmi na jej ¢lanok 50 ods. 2,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 218 ods. 9,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,
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ked’ze:

(1

)

3)

Unia uzavrela rozhodnutim Rady (EU) 2020/135" Dohodu o vystipeni Spojeného
kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska z Eurdpskej Gnie a z Eurépskeho
spoloCenstva pre atdbmovu energiu (d’alej len ,,dohoda o vystipeni*), ktora nadobudla

platnost’ 1. februara 2020.

Clankom 164 ods. 5 pism. d) dohody o vystapeni sa Spoloénému vyboru zriadenému
podrla jej ¢lanku 164 ods. 1 (d’alej len ,,Spolo¢ny vybor) udel'uje pravomoc prijimat’
rozhodnutia, ktorymi sa meni uvedena dohoda, za predpokladu, Ze takéto zmeny st
potrebné na opravu chyb, na odstranenie opomenuti alebo inych nedostatkov alebo na
rieSenie situdcii, ktorych vznik sa v ¢ase podpisu dohody nepredpokladal, s vynimkou
pripadov tykajucich sa prvej, Stvrtej a Siestej Casti dohody o vystipeni, a za predpokladu,

7e takéto rozhodnutia nemenia zdkladné prvky uvedenej dohody.

Clankom 166 ods. 1 dohody o vystupeni sa Spoloénému vyboru udeluje pravomoc
prijimat’ rozhodnutia v suvislosti so v§etkymi zalezitostami, pri ktorych sa tak stanovuje

v uvedenej dohode, a vydavat prisluiné odportiéania pre Uniu a Spojené kralovstvo. Podl’a
¢lanku 166 ods. 2 dohody o vystipeni st rozhodnutia prijaté Spoloénym vyborom pre Uniu
a pre Spojené kralovstvo zavizné, pricom Unia a Spojené kralovstvo majii uvedené
rozhodnutia vykonat’ a tieto rozhodnutia maji rovnaky pravny u¢inok ako dohoda

o vystupeni. V ¢lanku 166 ods. 3 dohody o vystipeni sa stanovuje, Ze odporicania sa maju

vydavat’ na zaklade vzdjomnej dohody.

Rozhodnutie Rady (EU) 2020/135 z 30. januara 2020 o uzavreti Dohody o vystipeni
Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska z Europskej unie a z Eurépskeho
spoloc¢enstva pre atdbmovu energiu (U. v. EU L 29, 31.1.2020, s. 1).
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4) V sulade s ¢lankom 182 dohody o vystipeni je neoddelitelnou sucastou uvedenej dohody

protokol o Irsku/Severnom irsku (d’alej len ,,protokol®).

(%) Je vhodné, aby Unia a Spojené kralovstvo vydali v Spoloénom vybore spoloéné
vyhlésenie, v ktorom uvedu, ze vzdy, ked’ je to v radmci ich vztahov podl'a dohody
o vystipeni relevantné, budua v stlade s poziadavkami pravnej istoty odkazovat’ na
protokol v zneni zmien ako na ,,Windsorsky ramec®, a ze rovnakym spdsobom mdzu na

protokol v zneni zmien odkazovat’ vo svojich vnttornych pravnych predpisoch.

(6) So zretelom na osobitné okolnosti Severného Irska je potrebné stanovit, ze Unia a Spojené
kralovstvo by mali vyvinit’ ¢o najvécsie usilie, aby zjednodusenia obchodu medzi
Severnym Irskom a ostatnymi ¢astami Spojeného kralovstva v zmysle tohto protokolu
zahfnali osobitné dojednania tykajice sa pohybu tovaru v rdmci vntitorného trhu
Spojeného kralovstva v sulade s postavenim Severného Irska ako sucasti colného uzemia
Spojeného kralovstva, ak je tovar uréeny na kone¢nu spotrebu alebo konecné pouzitie
v Severnom Irsku a ak sii zavedené potrebné zaruky na ochranu integrity vnatorného trhu

a colnej unie EU. Protokol by sa preto mal zodpovedajticim spdsobom zmenit'.
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(7) Unia by mala vziat' na vedomie jednostranné vyhlasenie Spojeného kralovstva
v Spolo¢nom vybore, v ktorom stanovuje postup, ktory planuje zaviest, pokial’ ide o pohyb

tovaru zo Severného frska do inych Gasti Spojeného kralovstva.

(8) Unia by mala vziat’ na vedomie aj jednostranné vyhlasenie Spojeného kralovstva
v Spolo¢nom vybore, v ktorom stanovuje postup, ktory planuje zaviest, pokial’ ide

o ¢innosti dohl'adu nad trhom a presadzovania prava.

) Je potrebné posilnit’ spolupracu medzi Spojenym kralovstvom a Uniou a pripadne medzi
Spojenym kralovstvom a organmi Clenskych Statov, v ramci ktorej sa pripravované
osobitné dojednania podporia u¢innymi opatreniami dohl'adu nad trhom a presadzovania
prava. Spolo¢ny vybor by preto mal vydat’ odportcanie, v ktorom uvedie takato posilnent
spolupracu a stanovi, Ze tato spolupraca by mohla zahfiiat’ vymenu poznatkov a informacii,

spolupracu s hospodérskymi subjektmi a spolo¢nt ¢innost’.
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(10)

Vzhl'adom na osobitné okolnosti Severného Irska vratane skutoénosti, Ze je neoddelitelnou
sucastou vnutorného trhu Spojeného kral'ovstva, by sa mali vykonat’ urc¢ité zmeny prilohy
3 k protokolu. Uplatnenie tychto zmien by nemalo viest k riziku daiiovych podvodov ani
k ziadnemu potencialnemu naruseniu hospodarskej sut'aze. Vykonavanie tychto zmien

v Severnom Irsku, a najmi vykonavanie osobitnej Gipravy pre predaj tovaru na dial’ku
dovazaného z tretich izemi alebo tretich krajin, by nemalo vystavovat’ vnatorny trh Unie
a vnutorny trh Spojeného kral'ovstva rizikam ani neprimerane zat'azovat’ podniky
posobiace v Severnom Irsku. S cielom objasnit’ rozsah uplatiiovania niektorych aktov na
Spojené kral'ovstvo, pokial’ ide o Severné irsko, a v Spojenom kralovstve, pokial’ ide

o Severné Irsko, ktoré st uz uvedené v prilohe 3 k protokolu, by sa do uvedenej prilohy
mali doplnit’ tri pozndmky. Takéato moZznost’ by sa mala predpokladat’, aby sa dalo riesit’
d’al$ie potencidlne nedostatky alebo nepredvidané okolnosti a zabezpecit, aby sa do
uvedenej prilohy mohli kedykol'vek doplnit’ akékol'vek d’alSie poznamky spresiujice
sposob, akym sa akty Unie uvedené v prilohe 3 uplatiiuju na Spojené kralovstvo, pokial

ide o Severné Irsko, a v Spojenom kralovstve, pokial ide o Severné Irsko.
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(1)

Unia a Spojené kral'ovstvo by mali v Spolo¢nom vybore vydat’ spoloné vyhlasenie

o rezime DPH na tovar, ktory nepredstavuje riziko pre vniitorny trh Unie, a o uprave DPH
pri cezhrani¢nom vrateni. Tymto vyhlasenim by sa Unia a Spojené kralovstvo zaviazali
preskimavat’, ¢i je mozné doplnit’ pozndmky objasnujuce rozsah uplatiiovania urcitych
aktov uvedenych v prilohe 3 k protokolu. Prva poznamka by sa tykala uplatiiovania
sadzieb stanovenych v smernici Rady 2006/112/ES! a obsahovala by zoznam tovaru, ktory
by vzhl'adom na svoju povahu a podmienky, za ktorych sa dodava, podliehal konecnej
spotrebe v Severnom Irsku a v pripade ktorého by uplatiiovanie roznych sadzieb neviedlo
k negativnemu vplyvu na vnatorny trh Unie v podobe rizika datiovych podvodov alebo
mozného narusenia hospodarskej sataze. Unia a Spojené kralovstvo by tiez mali vyjadrit’
ochotu takyto zoznam pravidelne hodnotit’ a revidovat’. Druha poznamka by sa tykala
sti¢asnej Gipravy DPH pri cezhrani¢nom vrateni dane podl'a uplatnite’ného prava Unie, na

ktoré odkazuje ¢lanok 8 protokolu.

Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolocnom systéme dane z pridanej

hodnoty (U. v. EU L 347, 11.12.2006, s. 1).

7099/23

AK/mse 6
GIP.EU-UK SK



(12)

(13)

S cielom zabezpetit' uéinnost’ &lanku 8 protokolu by si Unia a Spojené kralovstvo mali
vymienat’ informdcie a systematicky diskutovat’ o vSetkych otazkach vyplyvajticich

z vykonévania a uplatiovania ¢lanku 8 uvedeného protokolu vratane pripravovanych
doélezitych zmien v oblasti DPH a spotrebnych dani tykajucich sa tovaru v uplatnitelnom
legislativnom ramci v Unii a Spojenom kralovstve. Je preto vhodné, aby Spoloény vybor
prijal rozhodnutie, ktorym stanovi mimoriadne zasadnutia osobitného vyboru pre otazky
stvisiace s vykonavanim protokolu o Irsku/Severnom irsku (d’alej len ,,0s0bitny vybor®)
ako posilneny koordinaény mechanizmus, ktory Unii a Spojenému kralovstvu umozni
identifikovat’ a prediskutovat’ akékol'vek otazky tykajiice sa fungovania protokolu v oblasti

DPH a spotrebnych dani a podl'a potreby navrhntt’ prislusné opatrenia.

S cielom d’alej objasnit’ rozsah uplatiiovania ¢lanku 10 ods. 1 protokolu je vhodné, aby
Unia a Spojené kralovstvo vymedzili spoloéné chapanie podmienok, za ktorych §tatna
pomoc poskytovana organmi Spojeného kral'ovstva patri do rozsahu posobnosti ¢lanku 10
ods. 1, najmi pokial’ ide o skutoény a priamy stvis so Severnym [rskom. Je preto vhodné,
aby Unia a Spojené kralovstvo na tento uéel vydali spoloéné vyhlasenie v Spoloénom

vybore.
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(14)

S cielom riesit’ situaciu, ked’ konkrétny akt Unie, ktorym sa meni alebo nahradza akt
uvedeny v prilohach k protokolu, vyznamne meni obsah alebo rozsah pésobnosti
uvedeného aktu oproti tomu, ako bol uplatniteny pred zmenou alebo nahradenim, a ak by
uplatiiovanie aktu Unie v zneni zmien alebo nahradeni v Severnom irsku malo vyznamny
vplyv na kazdodenny Zivot komunit v Severnom frsku spdsobom, ktory moze pretrvavat’,
je vhodné zaviest’ mechanizmus nudzovej brzdy. S ciel'om riesit’ taku situdciu by tento
mechanizmus mohlo aktivovat’ 30 poslancov zakonodarného zhromazdenia v Severnom
frsku z najmenej dvoch stran (a s vyla¢enim predsedu a podpredsedov), a to za kazdej

z podmienok stanovenych v odseku 1 jednostranného vyhlésenia Spojeného kral'ovstva

o zapojeni institicii Velkopiatkovej alebo Belfastskej dohody z 10. aprila 1998 medzi
vladou Spojeného kralovstva, vladou Severného Irska a d’al§imi ti¢astnikmi viacstrannych
rokovani (d’alej len ,,dohoda z roku 1998) pripojeného k pripravovanému rozhodnutiu
Spolo¢ného vyboru, ktorym sa meni protokol. Medzi tieto podmienky okrem iného patri,
7e oznamenie mozno podat’ za mimoriadne vynimo¢nych okolnosti a v krajnom pripade

a ze poslanci zékonodarného zhromazdenia sa vopred usilovali o vecnu diskusiu s vladou
Spojeného kralovstva a v ramci vlady Severného Irska s cielom preskumat’ vietky
moznosti v stvislosti s aktom Unie. Ak Spojené kralovstvo na tento uéel podalo Unii
oznamenie, akt Unie zmeneny alebo nahradeny osobitnym aktom Unie by sa podl'a ¢lanku
13 ods. 3 protokolu neuplatiioval na Spojené kralovstvo, pokial ide o Severné Irsko, ani

v Spojenom kralovstve, pokial’ ide o Severné frsko. Namiesto toho by sa mohol akt Unie
zmeneny alebo nahradeny osobitnym aktom Unie doplnit’ do prislusnej prilohy k protokolu
v sulade s postupom stanovenym v jeho ¢lanku 13 ods. 4. Protokol by sa preto mal

zodpovedajucim spdsobom zmenit'.
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(15)

(16)

Ak Spojené kralovstvo podalo Unii ozndmenie uvedené v prvom pododseku
pripravované¢ho nového odseku 3a ¢lanku 13 protokolu, ale rozhodcovsky sid rozhodol, Ze
Spojené kralovstvo nesplnilo podmienky takéhoto oznamenia stanovené v tretom
pododseku uvedeného odseku, je vhodné, aby Spolo¢ny vybor odporucil rychle splnenie
takého rozhodnutia rozhodcovského sudu. Spolo¢ny vybor by preto mal vydat
odportcanie, v ktorom stanovi takéto rychle splnenie rozhodnutia. Malo by to vychadzat’
zo spolo¢ného porozumenia, Ze rovnakym sposobom by sa malo dosiahnut’ rychle splnenie
rozhodnutia, ak Spojené kral'ovstvo nesplni svoje povinnosti konat’ v dobrej viere podl'a
¢lanku 5 dohody o vystupeni tym, Ze poda takéto oznamenie bez toho, aby bola splnena
kazda z podmienok stanovenych v odseku 1 jednostranného vyhlasenia Spojeného
kralovstva o zapojeni institacii dohody z roku 1998, ktoré je pripojené k rozhodnutiu

Spolo¢ného vyboru €. .../2023.

Unia a Spojené kral'ovstvo by mali uznat’, Ze oznamenie Spojeného kralovstva podla novo
pripravovaného ¢lanku 13 ods. 3a protokolu ma spifiat’ kazd z podmienok uvedenych

v odseku 1 jednostranného vyhlasenia Spojeného kralovstva o zapojeni inStiticii dohody
z roku 1998, aby bolo podané v dobrej viere v stilade s clankom 5 dohody o vystupeni.
Takisto je v spolo¢nom vyhlaseni vhodné objasnit’, Ze ak rozhodcovsky sid rozhodol, ze
Spojené kralovstvo v suvislosti s takymto oznamenim nedodrzalo ¢lanok 5 dohody

o vystupeni, malo by sa dosiahnut’ rychle splnenie takého rozhodnutia rozhodcovského

sudu.
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(17)

(18)

Unia a Spojené kral'ovstvo by mali v plnej miere vyuZivat’ spoloéné organy zriadené
dohodou o vystupeni na dohl'ad nad jej vykondvanim. Osobitny vybor moze umoznit’
vymenu ndzorov na akékol'vek budtice pravne predpisy Spojeného kral'ovstva tykajuce sa
tovaru s vyznamom pre fungovanie protokolu. Na tento ucel sa moze zvolat’ osobitny
vybor v konkrétnom zlozeni, a to ako osobitny organ pre tovar, aby posudil potencidlny
vplyv tychto budicich pravnych predpisov v Severnom Irsku, predvidal a prediskutoval
akékol'vek suvisiace praktické problémy. Unia a Spojené kralovstvo by mali ¢o najlepsie
a najrychlejsie vyriesit’ vSetky otazky tykajice sa fungovania protokolu. Je preto vhodné,
aby Unia a Spojené kral'ovstvo na tento el prijali spoloéné vyhlasenie v Spoloénom

vybore.

Unia by mala vziat' na vedomie jednostranné vyhlasenie Spojeného kralovstva
v Spolo¢nom vybore o mechanizme demokratického stihlasu uvedenom v ¢lanku 18
protokolu, pripominajtc si ulohy Spolo¢ného vyboru podla ¢lanku 164 dohody

o vystupeni.
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(19)

(20)

Ukazalo sa, Ze je potrebné rozsirit’ rozsah obchodnikov opravnenych na prepravu tovaru,
ktory nie je ohrozeny rizikom, z inych &asti Spojeného kralovstva do Severného irska, ako
sa uvadza v rozhodnuti Spolo¢ného vyboru &. 4/20201. Predovsetkym by sa mali stanovit’
nové podmienky, na zdklade ktorych sa mozno domnievat’, zZe tovar nepodlicha
obchodnému spracovaniu, a to aj zvySenim prahovej hodnoty ro¢ného obratu
hospodarskych subjektov, aby bolo mozné domnievat’ sa, zZe spracovanie tovaru tymito
hospodarskymi subjektmi bez ohl'adu na odvetvie ich ¢innosti sa nepovazuje za obchodné
spracovanie. Okrem toho hospodarske subjekty usadené v inych ¢astiach Spojeného
kralovstva sa budu moct’ zapojit’ do systému doveryhodnych obchodnikov, o ktory sa
opiera uprava prepravy tovaru neohrozeného rizikom. Je potrebné podrobnejsie stanovit’
osobitné podmienky ziskania opravnenia doveryhodnych obchodnikov, aby colné
zjednodusenia poskytované doveryhodnym obchodnikom a opravnenym dopravcom pri
preprave tovaru neohrozeného rizikom z inych ¢asti Spojené¢ho kral'ovstva do Severného
frska, ktoré sa maji stanovit’ v cielenych zmenach prisluinych aktov Unie, sprevadzali

prisnejsie zaruky.

Okrem toho by sa mali stanovit’ pravidla na urCenie podmienok, za ktorych sa tovar
zasielany v balikoch z inych ¢asti Spojeného kralovstva do Severného Irska moze
povazovat za tovar neohrozeny rizikom, ak sa tieto baliky dorucuju sikromnym osobam

s bydliskom v Severnom frsku a do Severného Irska ich dopravia opravneni dopravcovia.

Rozhodnutie Spolo¢ného vyboru zriadeného Dohodou o vystipeni Spojeného kral'ovstva
Velkej Britanie a Severného Irska z Eurépskej tnie a z Eurépskeho spoloGenstva pre
atomovu energiu ¢. 4/2020 zo 17. decembra 2020 o ur¢eni tovaru neohrozeného rizikom
[2020/2248] (U. v. EU L 443, 30.12.2020, s. 6).
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1)

(22)

Unia by mala vziat' na vedomie jednostranné vyhlasenie Spojeného kralovstva
v Spolo¢nom vybore, v ktorom stanovi postup, ktory planuje zaviest’ na posilnenie
presadzovania prava, pokial’ ide o tovar prepravovany v balikoch z inej Casti Spojené¢ho

kralovstva do Severného Irska.

Je vhodné stanovit’ poziciu, ktora sa ma v mene Unie zaujat’ v Spolo¢nom vybore pokial
ide o rozhodnutie, ktoré sa ma prijat’ a odporicania a spolo¢né a jednostranné vyhlasenia,

ktoré sa maju vydat’,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
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Clanok 1

Pozicia, ktora sa ma v mene Unie zaujat’ v Spoloénom vybore zriadenom &lankom 164 dohody
o vystupeni (d’alej len ,,Spolo¢ny vybor®) pokial’ ide o rozhodnutie, ktoré ma Spolo¢ny vybor prijat
a urcité odporacania, ktoré ma Spolocny vybor vydat, je stanovena v navrhu rozhodnutia

a v navrhu odportcani pripojenom v prilohe 1 k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Pozicia, ktora sa mé v mene Unie zaujat’ v Spolo¢nom vybore pokial’ ide o urcité spolocné
vyhléasenia, ktoré maju vydat’ Unia a Spojené kral'ovstvo v Spolocnom vybore, je stanovena

v navrhu spolo¢nych vyhlédseni pripojenom v prilohe 2 k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 3

Pozicia, ktora sa ma v mene Unie zaujat’ v Spoloénom vybore pokial’ ide o uréité jednostranné
vyhlasenia, ktoré ma Spojené kral'ovstvo vydat’ v Spolocnom vybore a ktoré st pripojené v podobe
navrhu v prilohe 3 k tomuto rozhodnutiu, je vziat’ tieto vyhlasenia na vedomie. V suvislosti

s jednostrannym vyhlasenim Spojeného kralovstva v Spolo¢nom vybore o mechanizme
demokratického sthlasu uvedenom v ¢lanku 18 protokolu si Unia takisto pripomina alohy

Spolo¢ného vyboru podl'a ¢lanku 164 dohody o vystupeni.
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Clanok 4
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom jeho prijatia.

V..

Za Radu
predseda/predsednicka
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